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1. La présente modification de la demande de proposition portant le numéro 003 a pour effet de

répondre aux questions suivantes.

2. Les réponses suivantes aux questions de soumissionnaires :

Q1.

R1.

Q2.

R2.

Q3.

A3.

Page 1 of 25, Portée 1.1
La présente Description d’achat porte sur les exigences relatives a des autobus, navetteur,
avec moteur avant avec leurs accessoires et leurs caractéristiques.

Nos autocars sont équipés d'un moteur a compartiment arriere. La Description d'achat
peut-elle étre modifiée en conséquence?

Oui, c'est acceptable.

A I'annexe «B» - Description d’achat — autobus, navette en date du 2018-06-01, Portée 1.1

SUPPRIMER : La présente Description d’achat porte sur les exigences relatives a des
autobus, navetteur, avec moteur avant avec leurs accessoires et leurs
caractéristiques.

INSERER : La présente Description d’achat porte sur les exigences relatives a des
autobus, navetteur avec leurs accessoires et leurs caractéristiques.

Page 5 of 25, 3.4.3 Dimensions
(d) Le véhicule doit avoir une hauteur de pas plus que 3 380 mm

Nos autocars sont construits avec une hauteur de 3.500 mm. La Description d'achat peut-
elle étre modifiée en conséquence?

Oui, c'est acceptable.

A 'annexe «B» - Description d’achat — autobus, navette en date du 2018-06-01, le
paragraphe 3.4.3d) :

SUPPRIMER : Le véhicule doit avoir une hauteur de pas plus que 3 380 mm.
INSERER : Le véhicule doit avoir une hauteur de pas plus que 4 150 mm.

Page 5 of 25, 3.5 Véhicule Standard (b) Caractéristiques du véhicule i Fenétres

4. La zone de passagers doit étre équipée des fenétres inferieur fixe avec une section
coulissant supérieur

Nous demandons respectueusement au MDN d'accepter une fenétre a guillotine a cadre a
double vitrage - une seule piéce. Les fenétres coulissantes en T sont courantes dans les

autobus de transport en commun et les autobus scolaires.

C'est ne pas acceptable. Les fenétres coulissantes en T supérieures sont requises.
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Q4. Page 6 of 25, iv Pare-soleil
1. Le véhicule doit étre équipé de deux (2) pare-soleil intérieurs rotatifs et pivotants.

Comme il n'y a pas de pare-soleil dans notre autocar, nous vous demandons
respectueusement d'accepter les stores a ciseaux télécommandés a la place du pare-soleil
pour le pare-brise avant.

R4. Oui, c'est acceptable.

A I'annexe «B» - Description d’achat — autobus, navette en date du 2018-06-01, le
paragraphe 3.5 (b) iv :

SUPPRIMER : 1. Le véhicule doit étre équipé de deux (2) pare-soleil intérieurs rotatifs
et pivotants; et

INSERER : 1. Le véhicule doit étre équipé de deux (2) pare-soleil intérieurs rotatifs
et pivotants ou I'équivalent; et

Q5. Page 6 of 25, iv Pare-soleil
2. Le véhicule doit étre équipé d’'un pare-soleil transparent teinté pliable pour le conducteur.

Nous demandons respectueusement l'acceptation d'un store a conducteur manuel en tant
gue store a ciseaux au lieu d'un pare-soleil teinté transparent rabattable.

R5. Oui, c'est acceptable.

A l'annexe «B» - Description d’achat — autobus, navette en date du 2018-06-01, le
paragraphe 3.5 (b) iv :

SUPPRIMER : 2. Le véhicule doit étre équipé d’un pare-soleil transparent teinté
pliable pour le conducteur.

INSERER : 2. Le véhicule doit étre équipé d'un pare-soleil transparent teinté pliable
ou I'équivalent, pour le conducteur.

Q6. Page 7 of 25, vii Porte Colis
2. La porte colis doit étre équipé de maille filet pour la rétention des colis.

Nous ne fournissons pas de filet & mailles et nous demandons respectueusement
I'acceptation, dans le casier a colis, de fournir des cordons de rétention ou des portes de
casier a colis a la place des filets a mailles.

R6. C'est ne pas acceptable. Le filet a mailles pour la rétention des colis est nécessaire.

Q7. Page 6 of 25, v Porte des Passagers
2. La porte d’accés des passagers doit étre une porte verrouillable bi-pliant feuille.

Nous demandons respectueusement au MDN d'accepter une porte de berline verrouillable
au lieu d'un porte bi-plant.

R7. Oui, c'est acceptable.
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A l'annexe «B» - Description d'achat — autobus, navette en date du 2018-06-01, le
paragraphe 3.5 (b) v :

SUPPRIMER : 2. La porte d’acces des passagers doit étre une porte verrouillable bi-
pliant feuille;
INSERER : 2. La porte d'accés des passagers doit étre une porte verrouillable.

Q8. Page 7 of 25, (c) Structure de la Carrosserie du Véhicule
ii Le véhicule doit étre équipé d’'une porte Iégére pour le compartiment moteur munie de
panneaux acoustiques servant a atténuer le bruit du moteur.

Nous offrons une porte arriere de moteur en fibre de verre qui répond aux niveaux de bruit
recommandés par I'APTA. Aucun panneau acoustique séparé ne serait nécessaire. La
Description d'achat peut-elle étre modifiée en conséquence?

R8. Oui, c'est acceptable.

A I'annexe «B» - Description d’achat — autobus, navette en date du 2018-06-01, le
paragraphe 3.5 (c) ii:

SUPPRIMER : Le véhicule doit étre équipé d’'une porte lIégere pour le compartiment
moteur munie de panneaux acoustiques servant a atténuer le bruit du
moteur;

INSERER : Le véhicule doit étre équipé d’'une porte Iégére pour le compartiment

moteur munie de panneaux acoustiques ou l'équivalent pour réduire le
bruit du moteur.

Q9. Page 7 of 25, (c) Structure de la Carrosserie du Véhicule
iv La zone des passagers doit avoir un plancher en contreplaqué résistant a I'eau d’une
épaisseur minimale de 15,8 mm.

Notre offre standard est un plancher de contreplaqué avec du contreplaqué de qualité
extérieure a 5 plis de 1/2 pouce (12,7 mm) d'épaisseur nominale. Tous les panneaux
intérieurs, sieges passagers, rail de siége soudé concgu pour étre utilisé avec du
contreplaqué de 1/2 pouce. Les planches de 15,8 mm d'épaisseur ne peuvent pas étre
proposées. La Description d'achat peut-elle étre modifiée en conséquence?

R9. Oui, c'est acceptable.

A I'annexe «B» - Description d’achat — autobus, navette en date du 2018-06-01, le
paragraphe 3.5(c) iv:

SUPPRIMER : La zone des passagers doit avoir un plancher en contreplaqué résistant
a I'eau d’'une épaisseur minimale de 15,8 mm; et

INSERER : La zone des passagers doit avoir un plancher en contreplaqué résistant &
I'eau d’'une épaisseur minimale de 12,7 mm; et
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Q10. Page 10 of 25, (h) Rétroviseurs

R10.

Q11.

R11.

Q12.

R12.

il Chaque miroir doit étre équipé d’une section convexe, en bas de la section plate, avec une
surface d’au moins15.000 mm2.

Nous offrons un miroir standard avec le miroir convexe au-dessus du miroir plat, nous
pouvons également ajouter un miroir convexe de 3,25" au bas du miroir. La Description
d'achat peut-elle étre modifiée en ce sens?

A I'annexe «B» - Description d’achat — autobus, navette en date du 2018-06-01, le
paragraphe 3.5 (h) ii:

SUPPRIMER : Chaque miroir doit étre équipé d’une section convexe, en bas de la
section plate, avec une surface d’au moins 15.000 mm?; et

INSERER : Chaque miroir doit étre équipé d'une section convexe, avec une surface
d’au moins 15.000 mm2; et

Page 11 of 25, (k) Compartiments a Bagage du Soubassement iii Portes de Compartiment
1. Les compartiments a bagage du soubassement doivent étre équipés de portes s’ouvrant
vers le haut a un angle d’au moins 135 degrés jusqu’a I'ouverture compléte.

Nous proposons des portes verticales a pantographe - les portes se soulévent vers le haut.
Nous demandons que la porte pantographe soit acceptée au lieu des portes battantes vers
le haut.

Oui, c'est acceptable

A l'annexe «B» - Description d’achat — autobus, navette en date du 2018-06-01, le
paragraphe 3.5 (k) iii :

SUPPRIMER : 1. Les compartiments a bagage du soubassement doivent étre équipés
de portes s’ouvrant vers le haut a un angle d’au moins 135 degrés
jusqu’a l'ouverture compléte;

INSERER : 1. Les compartiments & bagage du soubassement doivent étre équipés
de porte(s) s'ouvrant vers le haut & un angle d’au moins 135 degrés
jusqu’a I'ouverture compléte ou des porte(s) de type pantographe.

Page 11 of 25, iv Revétement du Compartiment

1. Les compartiments a bagage du soubassement doivent étre enduits d’'un revétement X-

Box a vaporiser.

Nous pouvons offrir le vaporisateur de protection de marque Krown au lieu du vaporisateur
X-Box. La Description d'achat peut-elle étre modifiée en conséquence?

Oui, c'est acceptable.

A lannexe «B» - Description d'achat — autobus, navette en date du 2018-06-01, le
paragraphe 3.5 (k) iv :

SUPPRIMER : 1. Les compartiments a bagage du soubassement doivent étre enduits
d’un revétement X-Box a vaporiser; et
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INSERER : 1. Les compartiments a bagage du soubassement doivent étre enduits

d’'un revétement de protection Line -X ou I'équivalent;

Q13. Page 12 of 25, 3.5.1 Accessories du Véhicule (c) Compartiment & Bagages Arriere
i Le véhicule doit étre équipé d’'un compartiment & bagages entiérement fermé qui est
séparé de la zone a passagers a l'arriere du véhicule.
Nous ne fournissons pas de coffre arriere. La Description d'achat peut-elle étre modifiée en
conséquence ? Notre autocar offre un volume total de coffre a bagages : 285 pi3 - 8,07 pi3
sans WCL 270 pi3 - 7,65 pi3 avec WCL.

R13. Oui, c'est acceptable.

A l'annexe «B» - Description d'achat — autobus, navette en date du 2018-06-01, le
paragraphe 3.5(k) :

SUPPRIMER : Compartiments a bagage du soubassement

INSERER : Compartiments a bagage

A I'annexe «B» - Description d’achat — autobus, navette en date du 2018-06-01, le
paragraphe 3.5(k):

SUPPRIMER : i Le véhicule doit étre équipé des compartiments a bagage situés dans
le soubassement;

i Les compartiments a bagage du soubassement doivent étre
accessibles par le coté de trottoir;

INSERER : i Le véhicule doit étre équipé des compartiment(s) a bagage avec un
volume total d'au moins 7.90 cu m (279 cu pi);

li Les compartiment(s) a bagage doit étre accessible(s) de I'extérieur de
'autobus;

A l'annexe «B» - Description d'achat — autobus, navette en date du 2018-06-01, le
paragraphe 3.5.1(c) :

SUPPRIMER : Compartiment a bagages arriére

INSERER : Compartiment a bagages arriére (applicable seulement pour une
I’'autobus avec moteur avant)

Q14. Page 12 of 25, vii Escaliers
1. Le compartiment a bagages arriere doit étre équipe des escaliers pliant avec des rampes
pour accés ou I'Equivalent.

Comme il n'y a pas de soute a bagages a l'arriere, il n'y aura pas d'escalier rabattable par
charniére. La Description d'achat peut-elle étre modifiée en conséquence?
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R14. C'est ne pas acceptable. Le compartiment & bagages arriére doit étre équipé des escaliers
pliant avec des rampes pour accés ou I'équivalent.

Q15. Page 13 of 25, 3.7.1 Composants du Moteur (a) Filtre a air
ii Le filtre a air doit étre un filtre a air sec remplacgable a au moins deux étages.

Notre systéme de filtration d'air a deux étages se compose d'un dispositif centrifuge de pré-
nettoyage et d'une cartouche filtrante & air avec élément filtrant remplacable. Est-ce que la
Description d'achat le permet et, si ce n'est pas le cas, peut-elle étre modifié pour tenir
compte du type de systeme?

R15. Oui, c'est acceptable.

Q16. Page 13 of 25, 3.7.1 Composants du Moteur (a) Filtre a air
iii Le filtre & air doit étre équipé d’un indicateur d’encrassement monté dans le véhicule, qui
est visible de la position de conducteur.

Une jauge de restriction de filtre montée a l'intérieur et visible par le conducteur n'est pas
disponible avec notre autocar. Il y a un filtre a air (indicateur de restriction d'air) dans le
compartiment moteur qui peut étre vu lorsque la porte du compartiment moteur est ouverte.
La Description d'achat peut-elle étre modifiée en conséquence?

R16. C'est ne pas acceptable.
Le filtre & air doit étre équipé d'un indicateur d’encrassement monté dans le véhicule, qui est
visible de la position de conducteur.

TOUTES LES AUTRES MODALITES DE LA DEMANDE DE PROPOSITION DEMEURENT
INCHANGEES.
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